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smart France S.A.S Bon de Livraison

Europdle de Sarreguemines CooT T T T T
85314653/ 27.11.2018 il
Référence / Date: i

00 1681 ’
')7 } N°® de commande / Date:

Détails transport N° de client:

Numero de transport : 22025087 SP15320773

Incoterms ! N |

Conditions d‘expédition r/o delivery Adresse de livraison: |

Conditions de livraison DAP IT/Modugno Firma j
Getrag SpA

Poids (brut / net) - Volume - Marquage Via dei Ciclamini, 4

o) Poids brut 15.112,500 KG 70026 Modugno . ]

Poids net 16.112,500 KG Liste de chargement 117/2018/0004534/01/01

Volume 133,500 M3

Pos. Article Désignation Quantité Brut / Net

Emballage HU-N°/HU-Quantité Bon de Livraison init.
livraison init.
10 000000000000000016371 Gestell AUTONIATIKGETRIEBE 100 ST 15.000 KG
Doppelkupplung
20  000000000000000017929 CAP EDISON 250 0 6469 00 500 ST 112,500 KG
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Land| H

) e Avoasa ooy |LN SP200080 Frachtbrief (22) Nr. 85314653

£ (23) Datum {Date):
smart France France SAS Intemationaler Letire da voiture
= Frachtbrier CMR*  Intomationel 27.11.2018

Europdle de Sarreguemines AT Vorkehreonternenmer {24} Ordnungs-Nr. (Numéra d'ardra)

ke bl i | crensporiour) LN 17826512 |opinnngs

{1A) Versandort, Beladestelle (Lieu de chargement) Schweitzer GmH & Co. 117/2018/0004534/01/01

smart Werk 117, Hambach {F} Internationale Spedition KG e

(1B) Gemeindeatarifbereich {Espace de la communauté tarifaire} FCar[-Benz-StraBe 23 {Numéra carnet de route)

71634 Ludwigsburg 7
Empfi Name, Anscheril, Land] 26 t K i
O B Eimatare (nom acreses paye) | |LN SP15320773 e R maro aammatrcutation)
3(5) / isungen das Absenders (Instruction de l'expaditeur)
Getrag Sp A LKW (Tracteur):
Hanger (Remerque):
Via dei Ciclamini, 4 [&) Frachivereinbartng (incaterm) (27) Nutzfast (Charge ulile)
70026 Modugno LKW (Tracteure):
Hanger (Remerqual;

(2A) Bestimmungsorl, Entladastelle (Lieu de livraison) I-m Tarifanﬁemung TDeanca Brianer fon FTZ'Q) Fahrzeugfihrer (Chaffeur 1):
I(ZB) Gemeindetarifbereleh (Espace de la communauld tarifaira) m Prachizannungsanwesangen. T0) B2la0ung, (29} Fahrzeugheglaiter {Chaffeur 2).
t (Prascription d'affranchissement) (Earl‘hrzeug betreiigeslelll

3| Buchi ri argement, — —
e maiong sommensices)  |LN SP15320773 I Veicle adisposition) (1) Eftiadung, Fahrzeyg beregestell,
Getrag SpA Ratumz Ubn Dawm:  Uho
Beladung beendet
i Beladung beandst
Via det Ciclamini, 4 . {Ghargaman reming) {Déchargament terminé)
Datum: Uhr: |

70026 Modugno Datum; uhr:

Zeichen Geb.-Anz. _Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl __Gewicht

85314653 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE 000000000000000016371 100 1 15.000

Dappelkupplung
85314653 CAP EDISON 250 06469 00 000000000000000017929 500 G 112,500
Dscon ettt
2 CAH2fOA/
Df St t o 38T
SeorD1 2o VA ¥

Reisenummer (Numéro de fransport): VS025087
E 4) Ladungstragern(L 20 I 5
= O Ebalagar s oy O rolaearay 15.112,500
smart Werk (117), Hambach 100X16371 500X 17929
Unterschrift und Stempel des Absenders {16} frachipfiichiges
(Signai:re et timbra de l'expediteur) o w preo\‘_:vécs%!a%gb)mﬂ el ﬂ1 5.“:1 1'-2‘500
l’éaem\cp;]f{it(:;ttl)ges \[!_\‘rsal?rouonlg errechnete Fracht Ba 4 [ Zudehishe/Nebengebihién < | Beféfdetungsenigell

g i VigddfTiet vy 1 enc- 7600 Iodugno (BA
/)
{7 A':[?E%’_ﬁl;/ai%mgla Dokugeﬂple F‘ga lgnl'a!r)'leL:.lt?esrgea?'l z;’.lrr‘I En'niﬁung der Tanfentfernung mit ‘I L l -
a s LS suronole 1o6isTics FraneE
sffart Automofive L e SAS np: - pitames
g =31 hf fa Gl
europdle de S emines TofCevitnd € sl
Dispatth office _ verdila su gugiita eglaiaid
“«R7013 Hambach Cedex {20} Gut und Frachtbrief ubernommen {21) Gut Empfangen v N
Ba{umz hrift und St | des Frachtihi Ontore
nterschrift und Stempel des Frae i
(Signalure et timbre dﬂ t:anspo;teur} rore %3&?5&3‘2?3%?53’35?1';"5?%5:?.’?5}"98'5
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** weitera Verwendungen:

&) Speditionsaufirag b} Versandaufireg/tadalista

¢} Frachibrief/Ladeliste Werkfemverkehr

Wir sind Verzichtskunde




